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  MOTTO:


  


  Jsme pouhé sny apůsobením mnoha jiných snů přecházíme zjedné kauzality do druhé. Čas aprostor jsou jenom náhodné výplody energie snů, jejichž řada nikdy nekončí. Jsme tažní ptáci snů, kteří putují zmísta na místo, aby za sebou pokaždé zanechali prázdné hnízdo...
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  TRÁVA ABERÁNEK


  Ramon Sanchez zastavil před vchodem do obrovské moderní budovy snápisem Mezigalaktický vystěhovalecký úřad achvíli čekal, než mu naproti přiběhl ochotný usměvavý android, který se představil jako jeho průvodce.


  Račte mě, prosím, následovat, vyzval android Ramona. Mohu se zeptat, jaký je účel vaší návštěvy? Chcete se pouze informovat omožnostech našeho úřadu, nebo jdete rovnou na věc abudete se stěhovat pryč ze Země?


  Chci někam hodně daleko od Země, prozradil mu Ramon strohým, trochu rozčileným hlasem. Tady už mě to vážně nebaví. Chci co nejdál od Sluneční soustavy anechci už být člověkem. Člověk, to vůbec nezní hrdě.


  Ale jděte. Já bych byl rád člověkem, ale podle současných zákonů na to mám nárok až po padesáti odpracovaných letech. No, co se dá dělat. Co je to pro androida padesát let, prohodil žertovně průvodce avjeho perfektně pěstěném obličeji zasvítily vzorně bílé zuby.


  Android dovedl Ramona ke dveřím snápisem Přijímací komise. Ramon chvíli seděl vhlubokém křesle apak se, po několika dlouhých minutách čekání, dveře místnosti konečně otevřely. Objevil se vnich vysoký, do všech stran všemi barvami zářící robot.


  Pojďte, prosím, dál.


  Ramon vešel do místnosti plné počítačů, androidů advou mimozemšťanů podobných obřím housenkám.


  Posaďte se, prosím, vyzval ho okamžitě rázně jeden z mimozemšťanů.


  Ramon se pomalu arozvážně posadil.


  Tak vy se tedy chcete odstěhovat někam daleko, co nejdále od Sluneční soustavy. Jaký je váš důvod, smím-li se zeptat?


  Ramon se zamyslel. Už mě nebaví žít mezi lidmi, ani mezi počítači, androidy ivámi, mimozemšťany. Připadám si jako beránek mezi vlky. Jsem od jisté doby vegetarián anemohu se dívat, jak se všichni mezi sebou rvou apojídají přitom zvířata. Bohužel nás vegetariánů je jen asi jedno procento. Náš hlas je slabý, nemůžeme ostatním přikázat, aby se chovali vůči přírodě tak ohleduplně jako my. Lidé jsou vážně jako vlci. Jsem už starý, alespoň se tak cítím. Chtěl bych se usadit někde, kde bych byl prakticky sám, nejlépe vlůnu rajské přírody, jak se snadsázkou říká. Mám to promyšlené. Jako vegetarián bych se chtěl stát nejraději nějakým zvířetem, které nežere maso. Nejspíš bych chtěl být beránkem, ano beránkem. Chodil jsem jistou dobu svého života mezi Jehovisty aberánek, to je vážně to pravé. Toužím se realizovat ve volné přírodě, ale někde, kde není žádná divoká zvěř, kde bych byl co nejvíc sám. Nepotřebuji žádné přátele jako většina lidí, kteří si sami se sebou neví rady. Jsem samotář avím, že přátelé se proměňují často po určité době vty nejhorší nepřátele. LIDI NE, to je moje motto, které se už asi nikdy nezmění. Jsem tímhle ijinými světy, které jsem navštívil, totálně zklamaný. Všichni se rvou openíze ateplé místečko na výsluní. Já po ničem takovém už netoužím. Většinu svého majetku hodlám vložit do své poslední cesty na tu nejvzdálenější vhodnou planetu, kterou mi nabídnete. Zpátky už se nevrátím, tak jsem se pevně rozhodl. Jste schopni vyplnit tohle moje poslední lidské přání?


  Tak vy chcete být beránkem daleko od lidí. Hm, zajímavé, tohle jsme tu ještě neměli, připlazil se kRamonovi druhý mimozemšťan. Náš zákazník, náš pán. Bude vás to stát přibližně sto tisíc galaxos. Máte na to?


  Mám, semkl Ramon tvrdě rty. Kdy mě odzáříte?


  Nejspíš už zítra odpoledne, když stihnete během dopoledne vyřídit ještě pár nezbytných formalit, které jsou pro vaše vystěhování ze Země nezbytné.


  My taky souhlasíme, zvedl jeden zrobotů, zřejmě hlavní ceremoniář, barevnou dřevěnou paličku audeřil sní halasně ozasedací stůl. Vyřízeno. Další!


  Ramon vycouval ze dveří přijímací místnosti azamířil vdoprovodu průvodce kvýchodu zbudovy.


  Zřejmě vás vystěhují na Aureu Beta, informoval ho po cestě android. Je to jedna znejvzdálenějších planet aje tam prý nádherně. Všude zelené pastviny ažádná divoká zvěř. Lidé tam mají zakázaný přístup, pokud se ovšem nechtějí stát tím, čím vy. Gratuluji vám kvašemu výběru. Až budu starší, možná se taky nechám biologicky transmutovat astanu se nějakým neškodným zvířetem. Ale jsem ještě mladý amám na takové rozhodnutí dost času. Android se zastavil za východovými dveřmi, uklonil se arozloučil.


  Tak čau, zabručel Ramon Sanchez trochu neochotně anechal se odzářit do svého bytu prvním kvarkotronem, který se vedle něj vynořil. Doma si pustil na prastarém počítači esoterickou hudbu zjednadvacátého století anaslouchal zvukům přírody, prolínaných pomalými něžnými tóny až do chvíle, než usnul.


  Dopoledne druhého dne strávil vyřizováním pasových aodbavovacích formalit. Podepsal závěť, ve které odkázal část svého majetku místnímu spolku Jehovistů, apotom se vydal na tu krásnou popravu, jak si to vduchu promítal. Poprvé ve svém životě měl být něčím jiným než člověkem. Promění ho vovci, vlastně vberánka  ajeho dlouholetý ideál se naplní. Už nebude muset nikdy poslouchat lidské hlasy, nebude platit daně aněkteré zvláště starší ženy si ho nebudou se zájmem, který se mu nijak nelíbil, prohlížet jako doposud. Lidi ne, ahlavně ne ženy. Těch měl po svých zkušenostech opravdu dost. Jedno nevydařené manželství mu stačilo, aby se už nechoval jako nějaký nepoučený mladý zelenáč  to byl jeho pevný, nezlomný životní názor.


  Přišlo odpoledne adva galantně se chovající mutanti zAldebaranu, kteří mu byli přiděleni jako speciální doprovod, ho odvedli do transmutačního sálu. Vkabině zprůsvitného neprůstřelného skla ho položili na speciální lůžko, které se kněmu okamžitě hladově přisálo aomotalo ho pevně svými mokrými astudenými chapadly. Jedno zchapadel mu píchlo uspávací injekci, anežli stačil napočítat do deseti, usnul tvrdým spánkem.


  Probudil se vjediném okamžiku, aniž věděl, kolik vlastně uběhlo mezitím času. Probral se na druhé straně vesmíru, na planetě Aurea Beta, jak ho okamžitě informoval jeden zpočítačů, který se zjevil nad jeho lůžkem. Ramon se otřepal auvědomil si, že tělo, na které byl doposud zvyklý, je nadobro pryč. Pohled do přistaveného zrcadla ho otom ihned přesvědčil. Ze zrcadla se na něj díval roztomilý bílý beránek, aaniž chápal proč, tato podoba se mu okamžitě zalíbila. Cítil příval jásavé svěžesti amladistvých sil.


  Nechali jsme vás trochu omládnout, informoval ho počítač, který mu zřejmě četl myšlenky. Dovolte, abych se svámi za celé lidstvo ataké jménem Intergalaktické rady rozloučil. Přejeme vám všichni šťastný adlouhý život na planetě Aurea Beta. Ať se vám tato krásná planeta stane tím nejpříjemnějším anejmilovanějším domovem aať se vyplní všechna vaše nejtajnější přání. Už se svámi nikdy neuvidím aostatní inteligentní bytosti zřejmě taky ne. Tak se mějte nádherně, pane Sanchezi, vlastně teď už beránku Sanchezi. Sbohem, já se musím rychle vrátit do Sluneční soustavy. Nashle.


  Nashle, zabrumlal Ramon Sanchez aotevřel dveře... do ráje. Ano, krajina, kterou spatřil, mu připadala doslova jako ráj. Všude do dálky před jeho očima se táhly zelené pastviny. Jenom sem tam spatřil malý lesík, říčku či pahorek. Krásné, povzdychl si pro sebe aznovu pocítil nečekaně příjemný příval mladistvých sil. Nechali ho omládnout zřejmě pořádně. No aco, vždyť si to přece zaplatil. Ramon, přeměněný teď ve svůj ideál, se rozběhl po zelené trávě. Zničehonic začal hopsat jako malé dítě asměšně se přitom točil kolem své osy. Přepadla ho přímo dětinská hravost, která mu připadala naprosto přirozená avelmi krásná.


  Po chvíli přestal skotačit azamířil kblízké říčce. Naklonil se nad ní azačal pít. Voda byla chladná achutná. Až příliš chutná. Na Zemi nikdy tak dobrou vodu neochutnal. Ach ta slast! Obrátil hlavu kobloze aspatřil uprostřed ní zářit dvě jasná slunce. Každé mělo jiný odstín stříbřitě zlatavého kovu. Jsem opravdu vráji, napadlo ho. Ta moje nádherná poprava, to přeměna ve zvíře, které jsem měl vždy rád, se opravdu povedla!


  Ramon zplna hrdla zabečel arozběhl se po zelené louce plné pestrobarevných květin. Cítil, jak mu tráva příjemně chladí nohy. Bezvadné!


  Potom si uvědomil, že má asi hlad. Sklonil hlavu azakousl se do trávy...


  Jauvejs! Co to děláš, ty nemehlo! ozvalo se ztrávy.


  Zarazil se achvíli se rozhlížel do všech stran. Jak se zdá, někdo je tu sním. Na této planetě není sám, jak předpokládal.


  Kdo to mluví? zeptal se podrážděně. Kde jsi? Tak se mi ukaž...


  Kdo by to mluvil, ty moulo, to jsem já, tráva...


  Chvíli přemýšlel anešlo mu to do hlavy. Během svého života nikdy neslyšel, že by tráva mluvila. Ale vtomhle vesmíru bylo možné všechno. Jak to, že ho ale omluvící trávě neinformovali? Určitě by si pobyt na téhle planetě rozmyslel. Teď, když jeho dopravní prostředek zmizel zpátky ve vesmíru, bylo však marné chtít si něco rozmýšlet. Mluvící tráva? Vadilo mu to sice, ale nějak se stím musí rychle vyrovnat.


  Ramon znovu naštvaně ohnul krk apokusil se zakousnout do šťavnaté trávy. Cítil, jak se mu přitom sbíhají sliny vhrdle.


  Přece mě nebudeš žrát, ty zvíře, napomenula ho tráva. Já mám taky svoje práva. Zaplatila jsem si nerušený pobyt na téhle planetě. Co tu vlastně děláš, co jsi zač?


  Jsem původně člověk ajsem ze Země, zMexika, zMexiko City. Aty jsi co, nebo kdo, že se tak hloupě ptáš? Kdo to kdy slyšel, že by tráva protestovala proti požírání. Já jsem si taky zaplatil nerušený pobyt, tak mi dej laskavě pokoj. Mám hlad apotřebuju se napást...


  Jdi se pást na jinou planetu. Tuhle už jsem obsadila já. Těší mě, že jsme krajané  já jsem taky původem zMexiko City  ale jinak mě naprosto nezajímáš. Byla jsem sice člověk, ale lidi zásadně nesnáším, tak mi dej pokoj.


  Ty ses úplně zbláznila. Na jinou planetu se nedostanu aty to víš, protože tu nejsou žádné kvarkotrony. Mimochodem, ve které ulici jsi bydlela. Byla jsi ženská?


  Co je ti potom, jestli jsem byla ženská. To je moje věc. Aadresu ulice ti neprozradím. Buď tak laskavý anelez mi do soukromí.


  Nechci vám, madam, lézt do soukromí, ale já se za to, kde jsem bydlel, ani za adresu, ani za své jméno nestydím.


  Tak dobře, zaskuhrala tráva naštvaně. Řeknu vám jméno, ale adresu ne, protože tam bydlí moji příbuzní. Byla bych nerada, aby je kdokoliv otravoval.


  Jak se tedy jmenujete?


  Juanita Sanchezová.


  Kristovy zraky, vyhrkl Ramon Sanchez. To nemyslíš vážně, vlastně... Taková náhoda snad není ani možná...


  Myslím to vážně. Co je na tom divného? Aproč mi zase tykáte? Nemám to ráda. Jaká náhoda...?


  Jasně, to jsi celá ty, Juanito, rozčilil se Ramon Sanchez. Že jsem tě hned nepoznal. To je ale vážně pitomá náhoda...


  Co se děje? zaskřehotala zaraženě tráva. Nebuďte tak důvěrný, když se neznáme...


  Ale známe, Juanito. Víš, jak se jmenuju já?


  Jak?


  Ramon Sanchez!


  Propánajána! Vy si děláte legraci! ...Ramone, to jsi vážně ty? To jsi ty, můj bývalý manžel?


  Jasně, Juanito. Někdo si snámi zahrál jako snaivními dětmi adal nás zase dohromady.


  Někdo. Radši Jeho jméno nevyslovuj. Tak jsme zase spolu, ach jo. To je ale rána. Doufám, že se nebudeme hádat jako předtím, než jsme se rozvedli. Víš, že když jsem od tebe utekla sPedrem, jsem se taky stala vegetariánkou. Ataky jsem párkrát navštívila Jehovisty aoni mě. Pak se mi ale lidi začali nějak hnusit, ano, hnusit. Je jich všude zbytečně moc... Proto jsem se nechala proměnit vtrávu. Pedro byl sobec, atak jsem od něj odešla taky. Už vidím, jak se každý den hádáme, Ramone. Stebou se nejde normálně domluvit. Ty máš na všechno opačný názor. Ale teď to prozatím necháme být. Určitě máš hlad, tak už se do mě zakousni. Nějak to snad přežiju. Ono to zas tolik nebolí. Astejně vyrostu znovu.


  Ramon sklonil rychle hlavu azakousl se do měkké, voňavé trávy. Radostně zabečel ařekl:


  Chutnáš ale báječně, Juanito. Je to fantastické. Už se mi zase začínáš líbit, jako za mlada...


  RÁJ NA ZEMI


  Byl večer ahospůdka byla plná jako každý jiný večer. Kovář Troy seděl ustolu slistonošem Sammym, pecařem Charliem abankéřem Claudem. Hráli karty ahlasitě vykřikovali po každé vysoké kartě. Uvedlejšího stolu seděl kominík Warren, truhlář Greg, kovboj Theo akoželuh Eric. Právě si vyprávěli nějaké peprné vtipy. Vhospůdce seděli samozřejmě iostatní řemeslníci, mlynář smládkem astárkem, další kovbojové, avšem dominoval tlustý Andy za svojí pípou.


  Byl večer apřicházela chvíle, na kterou všichni pravidelně čekali. Najednou se to stalo  dveře se rozrazily adovnitř vtančil obrovský medvěd. Nikdo se nelekl, všichni zvedli sklenice nad hlavu, aby ho pozdravili.


  Ahoj, Béďo!


  Ahoj, kluci!


  Medvěd popadl housličky azačal hrát cikánský čardáš. Hned za ním se objevilo hejno dětí apustilo se do odvážného tance.


  Na zdraví, sousedi, připil si se všemi kovboj Theo. Na zdraví Bédi!


  Ať žije Béďa!


  Celá hospůdka se dala do zpěvu. Ve dveřích se nečekaně objevila stará žena připomínající dobrosrdečnou čarodějnici.


  Nazdar, sousedi, donesla jsem vám nové bylinky, které jsem včera opůlnoci nasbírala na Knížecích lukách...


  Dej pokoj sbylinkami, bábo Belindo, smáli se bylinkářce všichni společně. Není nad zelené zlato! To je ta nejlepší medicína!


  Jen abyste to zase nepřehnali, sousedi, napomenula je. Pak ztoho bolí hlava amoje bylinky jsou lepší než to vaše zelené zlato.


  Sedni si, babko, azavdej si snámi, pozval ji medvěd Béďa ke stolu, kam se mezitím posadil. Dej si taky jedno, to ti neuškodí.


  Když to říkáš ty, Béďo, tak já si teda jedno zkušební dám.


  Už jsem tady, přitočil se kní hostinský Andy. Na zdraví!


  Na zdraví, sousedi, připila všem bába bylinkářka.


  Děti, tady máte čokoládu, rozdal hostinský dětem sladké dobroty. A teď už hajdy spát, je už pozdě.


  Ještě chvíli, bránily se děti askotačily mezi přeplněnými stoly, na kterých se kromě půllitrů hrdě tyčily mísy sjitrnicemi aovarem.


  Ve dveřích hospůdky se náhle objevil velký mourovatý kocour. Ahoj, sousedi, pozdravil všechny vespolek achvíli se rozhlížel po známých tvářích.


  Tady je volno, Mourku, povstal na chvíli medvěd Béďa aopatrně podával kocourovi obrovskou tlapu. Jsem rád, že tě zase vidím. Poslední dobou dost vynecháváš. Máš teď nějaké starosti?


  Ale, přistavuju novou kůlnu. Jsem ztoho celej utahanej, mračil se kocour.


  Stačí říct ajá ti píchnu, snažil se ho přátelsky ujistit medvěd. Zítra přijdu na fušku. Máš na zahradě pěkný včelín. Med ti určitě chybět nebude, co?


  Medu je spousta, jen přijď, zaradoval se kocour. Takový silák jako ty se mi bude hodit. Pro všechny pivo na mě, objednal. A tady pro Béďu žejdlík medoviny.


  Hned to bude, mistře, zamnul si hostinský za pultem ruce apustil se do točení zlatého moku.


  K čemu máš ty housle? napomenula medvěda bylinkářka. Tak zahraj nějakou skočnou, už jsem dvacet let netancovala.


  Ať zahraje Mourek, zasmál se Béďa. Já si stebou hned hopsnu, ty stará čarodějnice.


  Jakápak čarodějnice, ohradila se babka schápavým úsměvem. Jsem poctivá bylinkářka ačáry si nechávám jenom na nejnutnější chvíle.


  Medvěd vstal, asotva kocour spustil veselou skočnou, dal se sbabkou do tance. Hospůdka se rozezpívala ahostinský se roztočil kolem stolů svěncem zeleného zlata.


  Uprostřed tance se ale stalo něco, co zkazilo kocourovi hru azastavilo všem štamgastům hospůdky vhrdle veselou píseň. Dveře se rozrazily adovnitř vpadlo několik robotů včerných uniformách snápisem ÚK, neboli Úderné komando.


  Všichni kzemi aruce za záda, nebo budeme střílet! vyzval hosty vůdce komanda.


  Všichni se bezhlavě vrhli kzemi.


  Jsem tu zrozkazu presidenta světa Del Rosy! Neodvádíte daně avzbouřili jste se proti světovému řádu. Vaše vesnice je černou skvrnou na mapě tohohle kraje. President rozhodl, že vaši vzpouru potrestá. Žádný android si nebude dělat, co se mu zamane vjeho zabedněné hlavě. Žijete si tu jako vráji azapomínáte, že vás stvořili lidé pro svoji obživu azábavu, ne proto, abyste se osamostatnili ahráli si na spokojenej pohádkovej středověk.


  Medvěd Béďa se pokusil vstát acosi říci. Jeden zrobotů ho tvrdě srazil kzemi pažbou svého laserového automatu.


  Lež, ty zrůdo, nebo to do tebe napálím!


  Zastřel napřed mě! vrhla se před medvěda babka bylinkářka. Jsem už stará ana životě mi tolik nezáleží.


  Ty, babo, kušuj alež! nařídil jí šéf komanda. Nerad bych ztebe nadělal zkažené karbanátky, chacha. Odveďte je všechny do sběrných vozů, nařídil svým mužům. Ti se okamžitě vrhli kležícím tělům azačali odvlékat všechny androidy hlava nehlava do venku připravených vozů. Pak se vozy rozjely aodvezly svůj náklad na nedalekou radnici.


  Muži sautomaty nahnali všechny své vězně do zasedací síně ajejich vůdce začal kázat:


  Vy jste se vzbouřili. Myslíte si, že president Del Rosa je daleko aje to starý vyšinutý počítač, který zapomněl na nějakou nepatrnou vesnici někde vhorách. Ale on takový není. Abyste věděli, president je stále ještě ve střehu adlouho bude. Nechci vás zbytečně strašit, ale kdo se postaví na odpor proti světové vládě, bude popraven ajeho jméno bude na věky vystaveno na odiv vČerné síni hanby. Máte poslední šanci shrbit hřbet aod zítra pracovat pro lidi jako dříve. Budete odvádět devadesát procent daní. Deset vám musí stačit kživotu. Teď se rozejdete, aabych nezapomněl, moje jednotka vás bude každý den hlídat apodporovat ve vašem sociálním cítění, cha cha.


  Obyvatelé vesnice se začali pomalu azaraženě rozcházet. Takový pěkný večer to byl  atakhle se zkazil.


  Sejdeme se vBéďově stodole, zašeptal venku do ucha listonoš Sammy bankéři Claudovi. Předej to dál...


  Sejdeme se ve tvojí stodole, doneslo se konečně ikmedvědu Béďovi.


  Asi za čtvrt hodiny se stodola za medvědovým domem naplnila všemi hosty hospůdky, včetně hostinského. Přibylo iněkolik desítek ostatních osadníků vesnice.


  Sousedi, takhle to nesmíme nechat, spustil medvěd. Už jsou tady zase. Poradili jsme si snimi minule atentokrát si musíme poradit znovu. Přece na ně nebudeme dřít jako hovada. Ať žije svoboda!


  Ať žije svoboda! ozvalo se společné volání.


  Je jich jenom dvacet anás skoro stovka, zvážil situaci pecař Charlie. Naházíme je do pytlů, až usnou. Jsou to jenom roboti anemají žádnou duši. Nebudeme se snimi bavit azbavíme se jich jako minule.


  Máš pravdu, zajásal Mourek. Škoda, že nemám dost síly, abych mohl jít svámi.


  My na to stačíme, ujistil ho pyšně kovboj Theo. Počkáme chvíli apřed svítáním se na ně vrhneme, to mají vypnuté baterie ajsou úplně bezmocní. Ať žije revoluce!


  Ať žije revoluce! zahřmělo medvědovou stodolou.


  Bylo kránu, když radnici obklíčili všichni dospělí vesničané včetně medvěda Bédi. Vrhli se na nic netušící roboty anaházeli je do pytlů.


  Za mnou! vyzval pak všechny koželuh Eric asousedé se svým těžkým nákladem na zádech se vydali kblízkému rybníku.


  Škoda, zalitoval Béďa, voda tady bude teď ještě rezavější...


  Muži shodili svůj náklad do rybníka apak se ozval nadšený jásot. Ať žije svoboda! volali všichni jedněmi ústy. Ať žije revoluce!


  Bojím se, komentoval to Mourek, že jich příště pošlou víc.


  Nevadí, tak se budeme muset dvakrát třikrát otočit, než je tam naházíme, zasmál se truhlář Greg. Ještě se jich tam vejde dost!


  Sousedi, rozkročil se před rozvášněným davem bankéř Claud, je sice teprve ráno, ani ne, ale já vás zvu do hospody. Dneska všechno platí moje banka!


  Výborně! ozvalo se zajásání. Jdeme slavit!


  O chvíli později se hospůdka zaplnila do posledního místa. Za okny se tísnily zvědavé ženy aděti.


  A teď zahraj, Béďo, tu naši, androidskou! vyzval medvěda bankéř Claud avysypal před hostinským Andym plný koš dětských obrázků. Z těchhle peněz daně platit nebudeme! zasmál se hlasitě. A jiné ve vesnici nepotřebujeme, vždyť jsme sousedi!


  UNIVERSUM


  Čas je hluboká, bezedná studna, spustíš okov aon padá, padá třeba navěky, jako teď padá naše kabina, obklíčená kolem dokola energetickým polem, spustíš „stroj nadčasu“ asto let se promění vtisíce, milióny, miliardy let... Je to, jako když kladivem vln udeří vítr opobřežní skály, nesmírný hukot, potom bouře, uragán, vlny se zvedají ajsou vyšší než kostelní věže, derou se časem ačas je hluboká prázdnota, vníž zaniká každá bouře, každý výkřik, čas je odvěké mlčení, nekonečná řada nekonečností mezi pohyby... ajediné, co se teď hýbe vcelém vesmíru mnohonásobně vyšší rychlostí, než je rychlost světla, je naše kabina, vté kabině my dva, já aIris; možná jsme poslední dvě myslící bytosti ve vesmíru, už dávno zanikla Země, celá Sluneční soustava, Mléčná dráha... možná už zbylo jenom samé prázdno avněm smršťující se hmota, jenom čas hluboký jako ta nejhlubší studna, do níž spustili okov snámi dvěma.
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